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1. Informacgoes gerais

1. Informacoes gerais

B O mandmetro descrito nestas instru¢des de operagéo foi concebido
e fabricado utilizando tecnologia de ponta. Todos os componentes
foram sujeitos ao mais rigoroso controle de qualidade e ambiental
durante sua produgdo. Nosso sistema de gestéo da qualidade é
certificagéo pelas normas ISO 9001 e ISO 14001.

B Este manual de instrugdes contém informagdes importantes
relativas a utilizagcdo do manémetro. O cumprimento de todas as
instrucdes de seguranca e de trabalho é condicdo essencial para
garantir um trabalho seguro.

B Observe atentamente as normas de prevengao de acidentes e os
regulamentos gerais de seguranca apropriados para a faixa de uso
deste equipamento.

B As instrugbes de operacéo fazem parte do instrumento e devem ser
mantidas nas suas imediac¢des, estando facilmente acessivel aos
técnicos responsaveis.

B Profissionais especializados tem de ter lido cuidadosamente e
compreendido as instru¢bes antes de dar inicio a qualquer trabalho.

B O fabricante ndo responsabiliza por qualquer reclamagéo baseada
no uso contrario ao pretendido, a ndo observancia do presente
manual de instru¢des, no dmbito de pessoal qualificado e em altera-
¢Oes ndo autorizadas no mandmetro.

B Os termos e condigdes gerais contidos na documentacgéo de venda
devem ser considerados.

B Sujeito a alteragdes técnicas.
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1. Informacgées gerais / 2. Seguranca

B Para mais informacdes:
- Pagina da Internet: www.wika.com.br

- Folha de dados aplicaveis: PM 02.02, PM 02.04, PM 02.15,

PM 02.22, PM 02.24

Explicacao de simbolos

= P>

AVISO!

...indica uma situagé@o potencialmente perigosa que, se
néo for evitada, pode resultar em leséo grave ou até a
morte.

Informacao
...aponta dicas Uteis, recomendagdes e informacdes para
utilizac&o eficiente e sem problemas.

AVISO!

...indica uma situagao potencialmente perigosa em uma
area de risco e que pode resultar em ferimentos graves ou
morte caso ndo seja evitada.

2. Seguranca

>

AVISO!

Antes da instalagdo, comissionamento e operacéao, certi-
fique-se de que foi selecionado o manémetro adequado
em termos de faixa de medicdo, modelo e condicbes de
medicao especificas.

A compatibilidade de materiais sob pressdo com o meio
deve ser checada!

WIKA Instru¢des de operagdo mandmetro modelo 2 conforme ATEX 5



2.Seguranca

Para garantir a precisdo da medicéo e a estabilidade a
longo prazo especificadas, os limites de carregamento
correspondentes devem ser observados.

A néo observancia pode resultar em ferimentos graves e/
ou danos no equipamento.

Mais instrucoes de seguranga podem ser encontradas
nos capitulos individuais desta instruc@o de operacéo.

2.1 Uso previsto
Os mandmetros sdo utilizados em aplicagdes industriais para a
medicao de press@o em areas perigosas.

O manodmetro foi projetado e construido exclusivamente para o uso
descrito aqui e deve ser usado de acordo.

O fabricante ndo responsabiliza por qualquer reclamacéo baseada no
uso contrario ao pretendido.

2.2 Qualificacao do pessoal

AVISO!

Risco de danos se a qualificagao for insuficiente!

Utilizagao inadequada pode resultar em ferimentos ao

pessoal e danos ao equipamento.

B As atividades descritas nestas instrucdes de operagao
somente podem ser executadas por pessoal quali-
ficado que possuem as qualificacdes necessarias
descritas abaixo.
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2. Seguranca

Pessoal qualificado

Profissional qualificado é entendido como pessoa que, com base

em sua formacéo técnica, conhecimento da tecnologia de controle e

medic&o e na sua experiéncia e conhecimento das normas atuais, das
diretivas e dos regulamentos especificados de cada pais , & capaz de
realizar o trabalho descrito e reconhecer riscos potenciais de forma
independente.

2.3 Instrucdes de seguranca para mandmetros conforme ATEX

AVISO!

O néao cumprimento desta instrugéo de operacao e de seu
conteudo pode resultar na perda da protecéo a prova de
exploséo.

AVISO!

E imprescindivel que as condi¢des de aplicagéo e requi-
sitos de seguranca do certificado de examinagao tipo EU
sejam seguidos.

B ManOmetros devem ser aterrados via processo de
conexao.

Temperatura ambiente permissivel
Modelo 232/262/PG23CP -40 ... +60 °C
Modelo 233/263/PG23CP -20 ...+60 °C
-40...+60 °C
Modelo PG23LT -70...460 °C

sem enchimento)
enchimento de glicerina)
enchimento de silicone)
enchimento de silicone)

o~~~

Atencao! No caso de substancias gasosas, a temperatura pode
aumentar devido ao aquecimento por compressao. Nesses casos,
podera ser necessario diminuir a taxa de mudanga da presséo ou
reduzir a temperatura admissivel do fluido de temperatura.
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2.Seguranca

Temperatura permissivel de meio

A temperatura média permitida ndo depende apenas do modelo do
instrumento, mas também da temperatura de ignicdo dos gases ao redor,
vapores ou poeira. Ambos os aspetos tem de ser levados em conta.

| M Atmosfera do gas potencialmente explosiva

Classe de Temperatura dos fluidos maxima admissivel
temperatura (no sistema de presséo)

requerida Modelos 232, PG23CP | Modelos 233, PG23LT, PG23CP
(temperaturade | (manometros sem (manémetros com enchimento
ignicéo do gas ou | enchimento) de liquido)

vapor)

T6 (T >85°C) +70°C +70°C

T5 (T > 100 °C) +85°C +85 °C

T4 (T>135°C) +120°C +100 °C

T3 (T >200 °C) +185°C +100 °C

T2 (T > 300 °C) +200 °C +100 °C

T1 (T > 450 °C) +200 °C +100°C

Atmosfera Ex (poeira)

Para poeiras, o procedimento especificado na ISO/IEC 80079-20-2
para a determinagéo de igni¢cao de temperatura, tem que ser aplicado.
A tem temperatura ignicdo é determinada separadamente por nuvens
de poeira e camadas de poeira, respectivamente. Para camadas de
poeira, a temperatura de ignicao depende da espessura da camada de
poeira conforme IEC/EN 60079-14.

Temperatura de Temperatura dos fluidos maxima admissivel
ignicao da poeira (no sistema de pressao)
Nuvem de poeira: T, .- <2/8T em

Camada de poeira: T, ... <T_ . —75K - (Redugéo dependo da espessura da
camada)

A média da temperatura maxima permitida ndo deve exceder o menor
valor determinado, mesmo em caso de mal funcionamento.

8 WIKA Instrugdes de operagdo mandmetro modelo 2 conforme ATEX

05/2017 PT based on 2080268.08 01/2017 EN



05/2017 PT based on 2080268.08 01/2017 EN

2. Seguranca

Manuseio dos materiais

Evitar o manuseio de materiais que reagem perigosamente com o0s
materiais usados para o instrumento e substancias responsaveis por
combustéo esponténea.

Limpeza

Limpe o instrumento de medicdo com um pano umido. Assegure-se
que devido a limpeza, nenhuma carga eletrostatica sera gerada.

2.4 Riscos especiais

AVISO!

Algumas substancias perigosas como oxigénio, acetileno,
gases ou liquidos inflamaveis ou toxicos, assim como
instalagdes refrigeradas, compressores, etc., devem

ser respeitados os cédigos especificos e regulamentos
existentes aplicaveis, além de todos os regulamentos
padrdes.

Para manémetros que ndo correspondem a versao segura
conforme EN 837, substancias altamente pressurizadas
podem vazar através de uma possivel ruptura no mostra-
dor em caso de falha de componente.

Para substancias gasosas e pressoes de operagao
> 25 bar, um mandémetro com versao segura S3 é recomen-
dado conforme EN 837-2.

Para informacdes adicionais importantes sobre instru¢des de seguran-
¢a, veja o capitulo "2.3 Instrugdes de seguranca para manémetros
conforme ATEX".

AVISO!
Eventuais residuos em manémetros desmontados podem
resultar em risco para as pessoas, o0 ambiente e os
equipamentos.Tome as medidas de precaucao necessa-
rias para evitar isso.
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2. Seguranca

2.5 Identificacdo com as marcacoes de seguranca

Mostrador
B Marcagdo ATEX:[12GD ¢ TX X

B Numero de série

Etiqueta do produto

vodel " Al
o—

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
63911 Klingenberg / Germany

® Modelo
@  Ano de fabricagao

|:> I"l::l' Antes da montagem e comissionamento do instru-
| | mento, leia as instru¢des de operacao!

10

Instrumentos com essa marca no mostrador sdo manémetros
seguros com parede defletora sélida (frente sélida) conforme
EN 837 (S3).
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3. Especificacoes

3. Especificacoes

Pressao de trabalho
Modelos 232.50, 233.50, 232.30, 233.30, 262.50, 263.50, 262.30,
263.30, PG23LT, PG23CP:
Estatica: valor final da escala
Flutuante: 0,9 x final da escala
Curto tempo: 1,3 x final da escala

Modelos 232.36 e 233.36:
Estatica: valor final da faixa de medicao
Flutuante: 0,9 x valor final da faixa de medicéao
Curto tempo: Faixa de sobrepressdo

Efeito de temperatura
Quando a temperatura do sistema de medigcéo se desvia da temperatu-
ra de referéncia (+20 °C): max. £0,4 %/10 K do valor do final da escala

Grau de protecdo " (conforme IEC/EN 60529)

Modelo 2, PG23CP: IP65, IP66

Modelo PG23LT para faixa de escala >0 ... 16 bar: IP66 / IP67
Modelo PG23LT para faixa de escala<0 ... 16 bar: IP65

Para mais especificagoes, veja a folha de dados da WIKA For
PM 02.02, PM 02.04, PM 02.15, PM 02.22 ou PM 02.24 e a
documentacao do pedido.

1) Para uso geral nao é necessario ATEX
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4. Projeto e funcionamento

4. Projeto e funcionamento
Descricao
B Diametro nominal 100 e 160 mm
B Os instrumentos medem a pressao por meio do tubo bourdon

B As caracteristicas de medigéo estdo em conformidade com a norma
EN 837-1

B De acordo com o padrdo EN 837-1, manémetros com a marca "S3"
sdo mandmetros seguros os quais componentes pressurizados e
inclusos séo projetados com uma parede defletora sélida (frente
solida). Modelos com a marca "S3" sdo 232.30, 233.30, 262.30,
263.30, 232.36 e 233.36 Modelos PG23LT e PG23CP séao opcionais
disponiveis como a variante "S3".

Escopo de fornecimento
Verifique o escopo do fornecimento com a nota fiscal de entrega.
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5. Transporte, embalagem e armazenamento

5. Transporte, embalagem e armazenamento

5.1 Transporte

Verifique se 0 mandémetro apresenta algum dano que possa ter sido
provocado durante o transporte.

Quaisquer danos evidentes tém de ser imediatamente reportados.

5.2 Embalagem

A embalagem s6 deve ser removida apenas antes da montagem.
Guarde a embalagem, uma vez que € ideal para servir de protecao
durante o transporte (p. ex., mudanca do local de instalacéo, envio
para reparos).

5.3 Temperatura de armazenagem permitida
B Modelo 2, PG23CP: -40...+70°C
B Modelo PG23LT: -70 ...470°C
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6. Comissionamento, operacao

6. Comissionamento, operacao

Conexao mecéanica

Em conformidade com as normas técnicas gerais para mandémetros
(ou seja, EN 837-2 “Recomendagdes sobre selecéo e instalagdo de

Manémetros”).

Manometros devem ser aterrados via conexao ao processo. E por isso
que vedagdes condutoras elétricas devem ser usadas na conexao ao
processo. A alternativa é utilizar outras formas de aterramento. Ao
conectar os mandmetros, a forca necessaria nao deve ser aplicada
através da caixa, mas sim através das faces da chave disponibilizada
para esta finalidade sobre o quadrado das conexdes padrées (usando
uma ferramenta adequada).

Instalagao com chave WA

de boca - -
==
S st

Para roscas paralelas, use vedacéao plana, tipo lente, anel de vedagéo
ou vedacdes de perfil WIKA na face de vedacao ®. Com roscas
conicas (ex. rosca NPT), a vedacgéo é feita nas rocas @ usando
materiais adequados de selagem (EN 837-2).

Chave de boca

_ Vedagéo narosca @
Face de vedagao @

O torque depende da vedagao utilizada. E recomendado conectar o
mandmetro com uma conexao tipo clamp ou uma porca uniao, desta
forma é mais facil orientar o manémetro corretamente.

14 WIKA Instrugdes de operagdo mandmetro modelo 2 conforme ATEX
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6. Comissionamento, operacao

Quando um plug "blow-out" é acoplado em um mandémetro, ele deve
ser protegido para ndo ser bloqueado por detritos e poeira.

Requisitos para o ponto de instalacao

Se o ponto de medigdo n&o ¢é suficientemente estavel, uma fixagdo
para instrumento de medigc&o, como por exemplo um suporte ou uma

flange, deveriam ser usados para a fixacao (possivelmente através de

um capilar flexivel). Se as vibragdes ndo podem ser evitadas através de
medicdes adequadas durante a instalagao, instrumentos com enchimen-

to devem ser usados. Instrumentos devem ser protegidos contra sujeira

grossa e variagdes na temperatura do ambiente.

Instalacao

B Posicao nominal conforme EN 837-1/9.6.7 Figura 9:90° ( L)

B Conexao ao processo montagem inferior (LM) ou montagem
traseira (BM)

B Depois da montagem, ajuste a vélvula de compensacéo (se

possivel) de CLOSE para OPEN. A versao
da valvula de ventilagdo depende do modelo i
e pode ser diferente da ilustragéo!

B Para aplicagdes externas, o local de instalagdo tem que ser adequa-
do com a protecéo especificada, para que o mandmetro ndo seja
exposto a condi¢des climaticas ndo suportadas.

B Para evitar qualquer tipo de aquecimento adicional, os instrumentos
nao podem ser expostos a irradiagéo solar direta enquanto estao
em funcionamento!

B Para garantir que a pressao seja ventilada seguramente no caso
de falha no instrumento com plug "blow-out" ou "blow-out" traseiro,
deve-se manter uma distancia minima de 20 mm para cada objeto.
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6. Comissionamento, operacao

Ambiente permissivel e temperaturas de operacao

Na montagem do mandmetro deve ser assegurado que , levando em
consideracéo a influéncia de convencéo e radiacdo de calor, nenhum
desvio acima ou abaixo do ambiente permitido e temperatura médias,
possam ocorrer. A influéncia da temperatura na exatiddo do mostrador
deve ser observada.

Carga de vibracoes admissivel no ponto de instalacao
Os instrumentos devem ser sempre instalados em locais que ndo
estejam sujeitos a vibracdes.

Se necessario, é possivel isolar o instrumento do ponto de montagem
instalando uma linha de conexao flexivel entre o ponto de medic¢éo e o
mandmetro e o instrumento montado em um suporte adequado.

Se isto ndo for possivel, os seguintes valores limite ndo podem ser
excedidos:

Faixa de frequéncia < 150 Hz
Aceleragédo < 0,7 g (7 m/s?)

Teste de nivel do enchimento

O enchimento de liquido tem que ser inspecionado com regularidade.
O nivel do liquido ndo pode descer abaixo dos 75 % do diametro do
mandmetro.

Comissionamento

Durante o processo de comissionamento devem se evitar picos de
pressao a todo o custo. Abra lentamente as valvulas.
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7.Manutencao e limpeza / 8. Desmontagem e ...

7. Manutencao e limpeza

7.1 Manutencao

Os instrumentos ndo precisam de manutencao. O indicador e a fungéo
do contato elétrico devem ser verificados uma ou duas vezes por ano.
O mandmetro deve ser desconectado do processo para ser inspecio-
nado em um calibrador de presséao.

Os reparos s6 devem ser efetuados pelo fabricante ou por pessoal
propriamente treinado com a devida formagéao.

7.2 Limpeza

CUIDADO!

B Limpe o manémetro com um pano umido.

B Lave ou limpe o manémetro desmontado antes
de devolvé-lo, para proteger as pessoas e 0 meio
ambiente da exposicao de residuos de processo.

8. Desmontagem e descarte

AVISO!

Eventuais residuos em manémetros desmontados
podem resultar em risco para as pessoas, 0 ambiente
e 0s equipamentos. Tome as medidas de precaugéo
necessarias para evitar isso.

8.1 Desmontagem

Somente desconecte 0 mandmetro uma vez que o sistema tenha sido
despressurizado.

Quando desmontar, feche a valvula de compensagéao (se possivel).

8.2 Descarte

O descarte incorreto pode colocar em risco 0 meio ambiente. Descarte
os componentes do instrumento e a embalagem de forma compativel
com os regulamentos de descarte de residuos especificos na legisla-
¢ao vigente.
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Anexo: Declaracao de conformidade UE

IWIKA!I

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Dokument Nr.:
Document No.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

11564220.03

Typerbezaic iy 23X.30.1X0 / 23X.36.1X0 / 23X.50.1X0 / 26X.30.1X0 /
Type Designatio 26X.50.1X0 / PG23LT.1X0 / PG23CP.100
Beschreibung: Druckmessgerét mit Rohrfeder
iption: Bourdon Tube Pressure Gauge
gemat giiltigem Datenblatt: PM 02.04
according to the valid data sheet: PM 02.15
PM 02,02
PM 0222
PM02.24

die grundiegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtiinien erfullen:
comply with the essential protection requirements of the directives:

2014134/EU  Explosionsschutz (ATEX)
2014/34/EU  Explosion protection (ATEX) )

Harmonized sta

EN 1127:1:2011
& n2epeTxX

EN 13463-5:2011

Harmonisierte Normen:

indards:

2009

(0]

GmbH, Essen (Nr. 0044), Akiennummer 8000550026

le TOV NORD CERT

CERT GinbH, Essen (no. 0044) reference number 8000550026

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Kiingenberg, 2016-11-28

-
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WIKA global

Mais subsidiarios da WIKA no mundo podem ser encontrados no site
www.wika.com.

WIKA

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Av. Ursula Wiegand, 03

18560-000 Iper6 - SP/Brasil

Tel. +55 15 3459-9700

Fax +55 15 3266-1196
vendas@wika.com.br

www.wika.com.br
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